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Smart Health Simplified

Model: R-GS003

Aréma EyeSnooze Pouzivatelska prirucka



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

1. Toto zariadenie je urené len na domace pouZitie a nie na lekarske ani komer¢éné tcely.

2. Deti starsie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo kognitivnymi schopnostami by mali zariadenie
pouzivat'iba pod dohladom a po obdrZani pokynov o bezpe¢nom pouZivani.

3. NepouZivajte zariadenie, ak mate akékolvek koZné alergie alebo citlivost. Ak sa pocas pouZivania objavi akékolvek podrazdenie alebo
neprijemné pocity, okamZite ho prestarite pouzivat'a poradte sa so zdravotnickym pracovnikom.

4. Netlacte na zariadenie nadmerne ani ho netahajte silno, pretoze by to mohlo zariadenie po3kodit.

5. NepouZivajte zariadenie s mokrymi rukami.

6. Neponérajte zariadenie do vody ani inych kvapalin. Cistite ho iba podfa pokynov v pouzivatelskej prirucke.
7. NepouZivajte, ak je ktorakolvek ¢ast zariadenia poskodena.

8. Deti by sa nemali hrat'so zariadenim. Cistenie a idrzbu by nemali vykonavat deti.

9. Uchovéavajte aromaterapeutické tablety mimo dosahu deti, aby ste predisli ich nahodnému poZzitiu.

10. Pouzivajte vyhrievané povrchy opatrne, pretoze mézu sposobit vazne popéleniny. NepouZivajte na necitlivii pokoZzku alebo na osoby so
slabym krvnym obehom. Deti alebo osoby bez zdravotného postihnutia by nemali pouZivat teplo bez dozoru.

11. Bez ohladu na nastavenie ovladania sa mdZzu vyskytnut teploty dostatocne vysoké na to, aby spdsobili popaleniny. NepouZivajte
zariadenie na doj¢atéch, invalidoch ani na spiacich & bezvedomych osobach. Pravidelne kontrolujte, kde sa pokozka dotyka vyhrievanej
oblasti, aby ste zniZili riziko vzniku pluzgierov.

12. Nevystavuijte spotrebic ani batériu nadmernym teplotam.

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY

EN-01

€O JE ZAHRNUTE

Nabijaci kabel
EyeSnooze Aroma x 1
Aromaterapeuticka tableta bez vone x 2

UloZné vrecko x 1
Pouzivatelské prirutka x 1

Struény sprievodca x 1

PREHLAD PRODUKTU

1. Indikator
2. Nabijaci port

3. Tlacidlo Hlasitost'/ Tichy rezim /
Hudba

4. Tlacidlo napajania / kurenia / casovaca

—Q

5. Zapinanie na suchy zips
6. Priehradka na arému

7. Nastavitelné reproduktory

8. Odnimatelna vnatorna viozka



Indikator Poznamka

1. Ked je batéria zariadenia takmer vybit4, indikator pomaly blika na ¢erveno a ozve sa hlasova vyzva ,Nizka Groven
nabitia, nabite ju".

Stav Indikator 2. Uplné nabitie zariadenia trva priblizne 2,5 hodiny. Po dokonéeni nabijania bude indikator svietit nepretrzite na
Zariadenie zapnuté / Bluetooth odpojené Svieti na bielo Cerveno.

Pripojené cez Bluetooth Svieti na modro

Slaba batéria / Nabijanie FS— ENIE AROMATERAPICKE] TABLETY

Plne nabité Svieti na Cerveno Tip:

KedZe prilozend aromaterapeuticka tableta neobsahuje voriu, pred vioZzenim do tablety pridajte niekolko kvapiek
esencialneho oleja alebo parfumu a po 1 minute z tablety utrite prebyto¢nt tekutinu. Nemie3ajte rézne vone na tej
istej tablete.
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Nabijacka DC 5V 1A (nie U \ bezpectne umiestnené.
Poznamia: ~ ~ 5 .
je sttastou balenia) P . . 3. Priehradku pevne zatvorte.
Nepouzivajte zariadenie
pocas nabijania.

Dodavany nabijaci kabel
Zdroj energie o

Nabijaci port

2. VloZte tabletu. Uistite sa, Ze
) mate Cisté a suché ruky a

tableta je




NOSENIE VASE] VONE EYESNOOZE

1. Pred nosenim si odstrarite vSetky ocné doplnky (napr. okuliare, umelé mihalnice atd.).

¢é D

2. Umiestnite zariadenie nad o¢i
a pripevnite ho suchym
zipsom.

3. Nastavte reproduktory na oboch stranach 4. Nastavte zariadenie pre
spravne uchytenie a

maximalne pokrytie.

tak, aby im sedeli v usiach.

OBSLUHA VASE] AROMY EYESNOOZE

< Q) Tlacidlo napajania / karenia / ¢asovaca
1. Stlacenim a podrzanim zapnete/vypnete zariadenie.

2. Stlacenim tlacidla nastavte teplotu: vysoka teplota (47 °C)/Ziadna teplota/nizka teplota (40 °C)/stredna
teplota (43 °C).

3. Dvojitym stlacenim vyberte ¢asovac: 15 minGt/30 minGt/60 minGt/bez ¢asovaca.

Poznamka: Po vybere moZnosti ,bez ¢asovaca” sa funkcia ohrevu predvolene vypne.

EN-03

) » Tlacidlo Hlasitost / Tichy reZim / Hudba
1. Stlatenim tlacidla cyklicky upravujete hlasitost hudby na drover 3/4/5/0/1/2.
2. Dvojitym stlacenim prepinate medzi hlasovym rezimom a tichym rezimom.
3. Stlacenim a podrZanim prepnete na dalSiu skladbu vratane vstavanych hudobnych skladieb a hudby cez
Bluetooth.
Poznamka:

1. Po zapnuti sa Standardne aktivuju funkcie vysokého tepla, 15-minutovy casovac, vstavana hudba 1 a Bluetooth
a indikator sa rozsvieti nabielo.

2. Po aktivécii tichého rezimu sa hlasové vysielanie a vstavana hudba deaktivuji. Prehrévanie hudby z
mobilného zariadenia sa pozastavi, ale je moZné ho prostrednictvom mobilného zariadenia obnovit.

PRIPOJENIE K BLUETOOTH

1. Zapnite zariadenie a povolte Bluetooth na svojom mobilnom zariadeni.

2. Vyhladaijte zariadenie ,R-GS003" prostrednictvom nastaveni Bluetooth a pripojte ho, aby ste mohli prehravat svoj hudobny zoznam skladieb
prostrednictvom zariadenia.

Poznéma

Po UspeSnom spdarovani sa zariadenie pri kazdom zapnuti automaticky pripoji k Bluetooth a ozve sa hlasova
spréva ,Bluetooth pripojené”.



DSTRANENIE A NASADENIE VNUTORNE]J STAROSTLIVOST A UDRZBA

. Odpojenie 1. Pred Cistenim alebo uskladnenim zariadenie vypnite a nechajte ho vychladnuit.
oo 2. Povrch zariadenia utrite makkou bavinenou handri¢kou mierne navlhcenou jemnym Cistiacim prostriedkom. Zariadenie neoplachujte.
( e NepouZivajte bielidlo, korozivne Eistiace prostriedky ani iné agresivne Cistiace prostriedky.

3. Opatrne odpojte vnutornu vlozku od zariadenia a umyte ju ru¢ne s pouzitim neutralneho pracieho prostriedku v studenej vode.

4. Zariadenie skladujte na chladnom a suchom mieste. Nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu, vihkosti, teplu a korozivnym

Najdite upeviiovacie body a jemne ich odstrarite.
plynom.

. . 5. Ak sa zariadenie nepouzivalo dihie ako 3 mesiace, obas ho nabite, aby ste prediZili jeho Zivotnost.
. Pripevnenie

6. Zariadenie nerozoberajte ani neopravujte sami, pretoZe by to mohlo spdsobit poskodenie a stratu
platnosti zaruky vyrobcu.

PRIRUCKA NA RIESENIE PORUCH

Poznimba: W Problém MozZna pricina RieSenie
Pred pripevnenim sa uistite, Ze vnutorna vlozka je Gplne sucha.

Vybita batéria Nabite zariadenie

Porucha pri zapnuti ) o i L
Dlhym stlacenim tlacidla napajania

Krétko stlacte tlacidlo napajania . .
zapnete zariadenie




Problém

Mozna pricina

RieSenie

Problém

Mozna pricina

RieSenie

Zlyhanie nabfjania

PouZivajte iné typy nabijacich
kéblov

PouZivajte iba dodany nabijaci kabel

Pouzite nabfjacku s napatim
vyssim ako 5V

PouZite nabijacku DC 5V 1A (nie je sti¢astou balenia)

Bluetooth
zlyhanie pripojenia

Bluetooth na mobilnom zariadeni nie
je povoleny

Povolte Bluetooth na svojom mobilnom
zariadeni a pripojte sa k ,R-GS003"

Zariadenie je pripojené k
inému mobilnému zariadeniu

Uistite sa, Ze zariadenie je Gplne odpojené
od iného mobilného zariadenia

Ziadna/nizka teplota

Nie je zvolend Ziadna teplota/nizka
teplota

Stlacenim tlacidla napéjania upravte
Urovern tepla

Zariadenie potrebuje ¢as na
zahriatie

Po zapnuti pockajte 1 mindtu

Vstavana ochrana proti prehriatiu

Je to normalne. Zariadenie sa po
vychladnuti automaticky restartuje.

Zariadenie je vypnuté

Zapnite zariadenie a pripojte sa k
rozhraniu Bluetooth

Nepodarilo sa vloZit'
aromaterapeuticku tabletu

Nespravne umiestnenie tabletu

Postupujte podla pokynov

PouZite nekompatibilnt velkost’
aromaterapeutické tablety

PouZivajte iba aromaterapeutické
tablety od spolo¢nosti RENPHO.

Zvuk hudby je slaby

Je zvolend nizka Uroven hlasitosti

Upravte Uroven hlasitosti

Vstavané reproduktory st
daleko od vaSich usi

Podla potreby upravte polohu reproduktorov
na oboch stranéch vlavo alebo vpravo

Ziadna hudba

Je zvoleny tichy rezim

Stlacenim tlacidla Hudba prepnete do
hlasového rezimu

Hudba cez Bluetooth sa prehrava bez
nastavenej hlasitosti

Upravte Uroveri hlasitosti pomocou
mobilného zariadenia

Bez vone alebo
slaba vona

Vona pridaného esenciélneho oleja
alebo parfumu je jemna

Pridajte esencialny olej alebo parfum so
silnou vériou

Do aromaterapeutickej tablety nie st pridané
Ziadne esencidlne oleje ani parfumy.

Pridajte do priloZeného esencidlneho oleja alebo
parfumu podfa vlastného vyberu.
aromaterapeuticka tableta bez vone

Vona aromaterapeutickej tablety sa
rozplynula

V¢as dopliite aromaterapeutickl tabletu
esencialnym olejom alebo parfumom

Ak narazite na akékolvek iné problémy, kontaktujte, prosim, nas zakaznicky servis.




SPECIFIKACIE

Né&zov produktu: Maska na spanie

Model: R-GS003

Vstup: 5V TA-

Menovity vykon: 5 W

Kapacita batérie: 1000 mAh Bluetooth: Maximalny
RF vykon: 0,55 dBm Prevéadzkova frekvencia: 2402
MHz az 2480 MHz

ZARUCNE PODMIENKY

Na vas nakup produktu RENPHO sa vztahuje jednoro¢na obmedzena zéruka vyrobcu od datumu dodania.

Zarucné podmienky néjdete na stranke: https://renpho.com/pages/

warranty-terms-and-conditions

Poznsmka
Registracia produktu nie je pre zaruku potrebna.
Ak sa rozhodnete produkt nezaregistrovat, zdruka na produkt tym nestrati platnost.

ZAKAZNICKY SERVIS

Ak mate akékolvek otazky alebo obavy, nevéhajte nas kontaktovat. Tim zékaznickej podpory RENPHO
zarucuje rychlu reakciu a bezproblémové rieSenia akéhokolvek problému, ktory méZete mat'v rdmci
pracovnych hodin.

\\ Tel.:+44(0)7434-666088 (IBA VB)
Pondelok - piatok 9:00 - 17:00 (GMT)
B E-mail:support-eu@renpho.com (Spojené kralovstvo a EU)
*V pripade chybnych produktov alebo vratenia tovaru nas prosim kontaktujte s ¢islom vasej objednévky v ramci
stanovenej zarucnej doby. NEVYHADZUJTE Ziadne Casti produktu, pretoZze moézu byt potrebné na kontrolu/
opravu.

1. Vyznam symbolu pretiarknutého kontajnera na kolieskach
Symbol preciarknutého kontajnera na kolieskach znamen4, Ze ste zo zékona povinni likvidovat tieto
spotrebice oddelene od netriedeného komunéineho odpadu, t. j. staré spotrebice musia byt likvidované
oddelene od domového odpadu. Batérie alebo nabijatelné batérie, ktoré nie st trvalo nainstalované, musia
byt vopred vybraté a zlikvidované oddelene.
2. MoZnosti vratenia starych spotrebicov

B \;00ici clektroodpadu ho mozu vrétit alebo vyzdvihndt v rémei moZnosti stanovenyich a dostupnych verejnymi organmi zodpovednymi
za nakladanie s odpadom na zabezpecenie jeho riadnej likvidécie.
3. Osobné udaje
Vaetkym koncovym pouzivatelom elektroodpadu pripominame, Ze st zodpovedni za vymazanie osobnych tdajov z elektroodpadu

urceného na likvidaciu.

Spolo¢nost Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so smernicou
2014/53/EU, smernicou 2011/65/EU, nariadenim o radiovych zariadeniach z roku 2017, nariadenim o obmedzeni
pouZzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach z roku 2012 a dal3imi prislusnymi
ustanoveniami. Uplné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujicej internetovej adrese: https://renpho.eu/
pages/compliance-data



RcNPHO

Smart Health Simplified

Vyrobca: Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. C. 810-C063,
8. poschodie, Medzinarodné finanéné centrum Xiangbin, ¢. 18, Zapadna
ulica volného obchodu, Cinska $pecialna ekonomicka zéna, zéliv
Qianhai, Sen-cen, provincia Guangdong,

518000 Cina

Dovozca do EU: Renpho GmbH
Lehmweg 17, 20251 Hamburg Hoheluft-Ost, Deutschland,
Nemecko Tel: +49 40 23969285 (LEN DE)

Vyrobené v Cine

NA1

Dovozca do Spojeného kralovstva: EEON(UK)LIMITED

Kemp House, 160 City Road, Londyn, EC1V 2NX, Spojené kralovstvo

Richers & Vision Ltd.

Lion Court, Farnham Road, Bordon, Anglicko, GU35 ONF.

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH Zum
Linnegraben 20, 65933, Frankfurt nad Mohanom, Nemecko E-
mail: info@ce-connection.de





